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Chave LIGA/DESLIGA

Botao de trava

Protetor do cabo de alimentagéo
Presilha

Placa de apoio

Adaptador de aspirador
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| SIMBOLOS DE SEGURANCA ]

Leia todas as instrugées de seguranga e operagao cuidadosamente

secoes deste Guia do Usuario que apresentem simbolos e

@ antes de usar esta ferramenta. Preste atencao especial em todas as

avisos de alerta.

A Observe avisos de cuidado e seguranca.

n o) Velocidade sem carga.

V~ Tensé&o.

Proteja a ferramenta elétrica contra umidade.

i Verifique se o dispositivo, cabo e plugue encontram-se

—— em boas condigdes.

D Classe de seguranca Il
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ATENGAO! Leia todos os avisos de segurancga e todas as instrugdes.
A nao observacgao dos avisos e instrugoes pode resultar em choque elétrico, A
incéndio e/ou lesdes graves.

1. Seguranca na area de trabalho

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desorganizadas
ou escuras sdo um convite a acidentes.

b) Nao use ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, tais como na
presenca de liquidos, gases ou pds inflamaveis. As ferramentas elétricas
geram faiscas que podem provocar a ignicao de pds ou vapores.

c) Mantenha criangas e observadores a distancia durante a opera¢do de uma
ferramenta elétrica. Distragdes podem levar a perda de controle.

2. Seguranca elétrica

a) Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou umidade. A 4gua que entra
em uma ferramenta elétrica aumentara o risco de choque elétrico.

b) Manuseie o cabo de alimentagdo com cuidado. Nunca use o cabo para
transportar, puxar ou desconectar a ferramenta elétrica da tomada. Mantenha o
cabo longe do calor, 6leo, pontas afiadas ou pegas méveis. Cabos danificados
ou emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

c) Se for inevitavel a operagédo de uma ferramenta elétrica em um local Umido,
use uma rede elétrica protegida por um Disjuntor Diferencial Residencial
O uso desse tipo de disjuntor reduz o risco de choque elétrico.

d) Nao use o equipamento junto a objetos inflamaveis.

3. Segurancga pessoal

a) Fique alerta, preste atencdo no que estiver fazendo e use o bom senso ao
operar uma ferramenta elétrica. Nao use uma ferramenta elétrica se vocé
estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um
momento de distragdo durante a operagao de ferramentas elétricas pode resultar
em lesbes corporais graves.

b) Use os equipamentos de protecdo pessoal. Sempre use protecdo para os
olhos. Equipamentos de protecdo individual, tais como : mascara contra pos,
calgados de segurancga anti-deslizantes, capacete ou protecao auricular,
adequados as condi¢des de trabalho, reduzirdo lesdes pessoais.

c) Evite acionamentos acidentais. Certifique-se de que o chave liga/desliga
esta na posigéo desligado antes de conectar a ferramenta a rede elétrica,
pega-la ou transporta-la. O transporte de ferramentas elétricas com o dedo no
botao liga/desliga, ou conectar ferramentas elétricas com o botdo na posi¢ao
ligado é um convite aos acidentes.



INSTRUCOES DE SEGURANCA l

d) Remova quaisquer ferramentas ou chaves de ajuste antes de ligar a
ferramenta elétrica. Deixar uma ferramenta ou chave acoplada a um
elemento rotativo da ferramenta elétrica pode resultar em lesdes pessoais.

e) Nao tente realizar trabalhos fora do seu alcance. Sempre mantenha um
bom apoio e equilibrio. Isso permite um melhor controle da ferramenta
elétrica em situacdes inesperadas.

f) Use roupas adequadas. Nao use roupas soltas ou joias. Mantenha o seu

cabelo, roupas e luvas afastadas das partes moveis. Roupas, joias ou
cabelos longos soltos podem ser agarrados pelas pecas méveis.

4. Uso e cuidado com ferramentas elétricas

a) Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica adequada
para a sua aplicacao. O uso correto realizara um trabalho melhor e mais
seguro na velocidade para a qual foi concebida.

b) Nao use a ferramenta elétrica se o botao liga/desliga nao estiver
funcionando. Qualquer ferramenta elétrica que nao puder ser controlada
pelo botédo é perigosa e deve ser consertada.

c) Desligue o plugue da tomada antes de fazer quaisquer ajustes, trocar
acessorios ou guardar ferramentas elétricas. Essas medidas preventivas
de segurancga reduzem o risco do acionames asdasdasnto acidental da
ferramenta elétrica.

d) Mantenha ferramentas elétricas energizadas longe do alcance de
criangas e nao deixe que pessoas nao familiarizadas com a ferramenta
elétrica, ou com estas instru¢gées, usem a ferramenta elétrica.
Ferramentas elétricas sao perigosas nas maos de pessoas nao treinadas.

e) Fagca a manutengao das ferramentas elétricas. Verifique se as partes
moveis estao desalinhadas ou presas, se ha pegas quebradas ou
qualquer outra condi¢ao que pode afetar a operagao da ferramenta
elétrica. Se estiver danificada, envie a ferramenta elétrica para o conserto
antes de usa-la. Muitos acidentes sao provocados por ferramentas elétricas
com manutencgao deficiente.

f) Use ferramentas elétricas, seus acessorios, etc. de acordo com estas

instrugoes, levando em consideragao as condigdes de trabalho e o

servigo a ser executado. O uso da ferramenta elétrica em operagoes

diferentes das previstas pode resultar em uma situacao de risco.

Nao tente alterar a ferramenta elétrica de qualquer forma. O uso de

qualquer opcional ou acessorio além daqueles fornecidos pode resultar em

danos a ferramenta elétrica e lesdes ao operador.

h) A manutencdo somente deve ser executada por um técnico qualificado
usando pecas de reposigao original. A falha em seguir esta
recomendagao pode resultar em um risco consideravel ao usuario.

) Sempre observe as normas gerais de preveng¢ao de incéndios ao usar
certas ferramentas elétricas no interior da sua residéncia ou oficina.
Recomenda-se ter sempre um extintor de incéndios adequado disponivel
durante a realizagao do trabalho.
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INSTRUCOES ADICIONAIS DE SEGURANCA

1. Use a ferramenta elétrica somente para lixamento a seco. A entrada de agua
na ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

2. Faiscas séo geradas ao lixar materiais metalicos. Verifique se ninguém esta
sujeito a riscos devido a produgéo de faiscas. Remova quaisquer
materiais combustiveis das proximidades.

3. Cuidado, risco de incéndios! Evite superaquecer o objeto a ser lixado, bem
como a lixadeira.

4. Sempre esvazie a caixa de po antes de fazer pausas no trabalho. Em
condigbes desfavoraveis, por exemplo: quando faiscas sao geradas pela
lixacdo de metais, o material acumulado na caixa de pd, no microfiltro ou no
saco de papel (ou no filtro-saco ou no filtro do aspirador) pode sofrer uma
autoignicao, especialmente quando misturado com vestigios de verniz,
poliuretano ou outros produtos quimicos, e quando esse material estiver
quente apods longos periodos de operagao.

5. Sempre segure a empunhadura da ferramenta firmemente com uma mao e
adote uma postura segura ao usar a lixadeira. A lixadeira pode ser melhor
controlada com ambas as maos.

6. Fixe a pecga a ser trabalhada. Uma peca presa com dispositivos de fixagdo
ou em uma morsa fica mais segura do que se firmada apenas pela méo.

7. Mantenha o seu local de trabalho limpo. Materiais misturados sao
particularmente perigosos. O pé de ligas leves pode queimar ou explodir.

8. Nunca use uma ferramenta elétrica com cabo de alimentacao danificado.
Nao toque no cabo de alimentag¢ao danificado e retire o plugue da tomada
assim que o problema for descoberto.

Um cabo de alimentagéo danificado aumenta o risco de choque elétrico.
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ATENCAOQ! Pés gerados por ferramentas elétricas que lixam, cortam, esmerilham,
perfuram e outras atividades de construcao, contém produtos quimicos que podem A
provocar cancer, ma-formagao congénita ou outros problemas de reprodugao.

Alguns exemplos desses produtos quimicos séo:

1) Chumbo em tintas a base de chumbo.

2) Silicio cristalino em tijolos e cimento e outros produtos de alvenaria.

3) Arsénico e cromo em madeira tratada quimicamente.

O risco decorrente dessas exposigdes varia, dependendo da frequéncia desse
tipo de trabalho. Para reduzir a sua exposi¢cao a esses produtos quimicos:
trabalhe em uma area bem ventilada, e trabalhe com equipamentos de protegao
individual aprovados, tais como mascaras contra pos que sao especialmente
projetadas para filtrar particulas microscopicas.



APLICACAO

&

Leia todos os avisos e instrugdes de seguranca.
A nao observagao dos avisos e instrugdes pode resultar em choque elétrico,
incéndio e/ou lesdes graves.

Uso Previsto

Esta lixadeira realiza somente lixamento a seco e, com folhas abrasivas com
tamanho de grao adequado, é adequada aos seguintes trabalhos:

Lixamento superficial de madeira, metais e superficies aglomeradas, remocéo de
camadas de tinta antiga, remogé&o de ferrugem por desbaste intermediario.

Nao use maquinas, ferramentas e acessorios para outras aplicacoes

(veja as instrugdes do fabricante) além daquelas para as quais o equipamento
foi projetado. Todas as demais aplicacdes estdo expressamente proibidas.

Atencao! O contato com ou a inalagéo do p6 resultante do lixamento

(p-ex. de superficies, madeiras e metais pintados com tintas a base de chumbo)
pode prejudicar a saude do operador e de observadores. Sempre use os
equipamentos de protecédo individual adequados, como mascara contra pos,

e conecte o dispositivo de extragao externo de pé durante a operagao de lixamento

Instru¢cées de Seguranga
Use apenas para trabalhos de lixamento a seco.

A aspiracao do p6 de lixamento é perigosa para a sua saude. Sempre trabalhe
com o aspirador ligado.
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As aberturas para exaustédo do p6 de folhas de lixa revestidas com material
abrasivo e a placa de apoio devem ser compativeis.

N&o aplique qualquer pressao adicional a maquina durante o lixamento.
O préprio peso do equipamento é suficiente.

Atencéao: Use equipamento de protecao auricular.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Lixadeira GY-SS-8515
Ienséo nominal: } 127 V /60 Hz
Nvglﬁllsﬂ_ugEAsTE%NingELHo 230 V/60 Hz
Poténcia 135 W

Folha de lixa 90 x 230 mm
Velocidade sem carga 10000 RPM
Suporte de lixa 90 x 187mm
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OPERACAO

LIGA/DESLIGA

Insira o plugue do cabo de alimentacdo em uma tomada da rede elétrica
Travamento: Pressione a chave LIGA/DESLIGA e o botado de travamento para trava-lo.
Destravamento: pressione o botdo LIGA/DESLIGA novamente para liberar o botdo de travamento.

COLOCACAO DAS FOLHAS ABRASIVAS DE LIXA

Desligue a maquina. Retire o plugue da tomada. Remova o excesso das bordas da folha de lixa.
Solte os elementos de fixagdo da folha de lixa.

Posicione as folhas de lixa sobre o suporte de apoio, certificando-se que os orificios existentes
no suporte e na junta estejam alinhados. Dobre a folha de lixa que se projeta e prenda-a no
lugar com os dispositivos de fixagado da lixa.

CONEXAO DO ASPIRADOR

Conecte a mangueira do aspirador aos adaptadores fornecidos.

Para longos periodos de trabalho com madeira ou
para uso comercial em materiais que produzem pés
prejudiciais a saude, a maquina deve estar ligada a
um dispositivo externo adequado de extragao de po.

O p6 produzido durante a operacéo pode ser
prejudicial a saude, inflamavel ou explosivo. Sdo necessarias medidas adequadas de
seguranca.

Exemplos: Alguns pds sado considerados como carcinogénicos. Use um sistema adequado
de extragao de p6 e também uma mascara respiradora.

LIXAMENTO

Ligue a maquina e o aspirador. Mova a lixa sobre a area do material a ser des -
bastado/lixado com movimentos levemente elipticos. Nao aplique pressao adicional, o préprio
peso da maquina sera suficiente. Realize uma série de etapas de lixamento com grdos cada
vez mais finos.

CUIDADO
Periodicamente, limpe as aberturas de exaustdo com uma escova seca. Limpe a carcaga
somente com um pano Umido, nao use qualquer tipo de solvente! Secar a maquina completamente.



MANUTENCAO

n ATENGCAO! Antes de realizar qualquer trabalho na prépria ferramenta,
desconecte-a da tomada.

Para uma operagéo segura e adequada, sempre mantenha a ferramenta e

as aberturas de ventilag&o limpas.
Verifique, periodicamente, se poé ou material estranho entrou nas aberturas

junto ao motor e ao redor da chave liga/desliga. Use uma escova macia
para remover pé acumulado. Use 6culos de seguranga para proteger os

olhos durante a limpeza.
Se o corpo da ferramenta precisar de limpeza, limpe-o com um pano macio

umido. Um detergente suave pode ser usado, desde que n&o contenha
alcool, derivados de petrdleo ou quaisquer outros agentes fortes de
limpeza.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR assegura
ao proprietario-consumidor deste produto garantia contra qualquer vicio/defeito de
material ou de fabricagdo que nele se apresentar no prazo legal de 90 (noventa)
dias mais 275 (duzentos e setenta e cinco) dias de cortesia, totalizando 365
(trezentos e sessenta e cinco) dias, contados a partir da data de emissao da Nota
Fiscal de Venda ao primeiro adquirente consumidor final, mesmo que o produto
venha a ser transferido a terceiros, desde que tenha sido instalado e utilizado
conforme orientacdes contidas no Manual do Usuario.
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O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR restringe
sua responsabilidade a substituicdo das pecas defeituosas desde que, a critério
de seu técnico credenciado, se constatem falhas em condi¢des normais de uso.

Nao estédo incluidos na garantia os defeitos originados de:
1 - uso inadequado da ferramenta (uso industrial, por exemplo);
2 - instalagdes elétricas deficientes;

3 - ligagao a rede elétrica impropria;

4 - desgaste natural por tempo de uso ou de servigo;

5 - estocagem incorreta, influéncia do clima;

Cessa a garantia

Ocorrera a perda da garantia do produto nos seguintes casos:

1- se o produto for aberto, alterado, apresentar sinais de violagéo, ajuste ou
conserto por pessoa fisica ou juridica ndo credenciada pelo DISTRIBUIDOR
AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR,;

2- se o produto sofrer qualquer dano provocado por queda, acidentes, mau

8



TERMO DE GARANTIA

acondicionamento, ma conservagao e agentes da natureza;

3- se for usado em desacordo com o Manual do Usuario (mau uso);

4- em caso de flutuagbes excessivas de energia elétrica;

5- se 0 numero de série for removido ou rasurado (referentes aos modelos que
possuirem n° de série);

6- se for constatado trabalho com agua suja ou produtos quimicos inadequados
(no caso de lavadoras de alta presséo);

7- em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na auséncia da apresentacgao desta;

8- se o produto adquirido provier de venda no estado, caracterizada por meio de
Nota Fiscal de Venda, ou ainda se o preco de venda for muito inferior ao
praticado pelo mercado;

8a- no caso de venda no estado ou mostruario, ndo nos responsabilizamos pela

auséncia de quaisquer acessorios;

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR se isenta de
qualquer responsabilidade oriunda de mau uso que possa ocasionar danos fisicos
ou materiais ao usuario, a terceiros e/ou ao proprietario do produto. Assim como
danos originados por imprudéncia, negligéncia e impericia, forga maior ou caso
fortuito.
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O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR obriga-se a
prestar os servigos acima referidos somente nas localidades onde mantiver
oficinas de servigos, préprias ou especificamente autorizadas, para atender este
produto. O proprietario - consumidor sera, portanto, o Unico responsavel pelas
despesas e riscos de transporte deste aparelho a oficina autorizada FERRAMEN-
TAS GOODYEAR mais proxima (ida e volta).

NOTA: O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR se
isenta de qualquer responsabilidade decorrente da aquisigdo da chamada garantia
estendida perante qualquer seguradora/revenda. O prazo de garantia se restringe
ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida sobre as FERRAMENTAS GOODYEAR, efetuar
reclamacdes e obter informacdes da nossa rede de servigos autorizados, favor
entrar em contato com o nosso servigo de atendimento pelo telefone (11) 3339-
9957 ou DDG 0800-779-3339 (demais localidades), ou pelo e-mail:
sac@gferramentas.com.br

Consulte nosso site: www.gferramentas.com.br

Garantia é valida somente em territorio nacional.



TERMO DE GARANTIA

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR obriga-se a
prestar os servigcos acima referidos somente nas localidades onde mantiver
oficinas de servigos, proprias ou especificamente autorizadas, para atender este
produto. O proprietario - consumidor sera, portanto, o Unico responsavel pelas
despesas e riscos de transporte deste aparelho a oficina autorizada FERRAMEN-
TAS GOODYEAR mais préxima (ida e volta).

NOTA: O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR se
isenta de qualquer responsabilidade decorrente da aquisicdo da chamada garantia
estendida perante qualquer seguradora/revenda. O prazo de garantia se restringe
ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida sobre as FERRAMENTAS GOODYEAR, efetuar
reclamacdes e obter informagdes da nossa rede de servigos autorizados, favor
entrar em contato com o nosso servi¢o de atendimento pelo telefone (11) 3339-
9957 ou DDG 0800-779-3339 (demais localidades), ou pelo e-mail:
sac@gferramentas.com.br

Consulte nosso site: www.gferramentas.com.br

Garantia é valida somente em territorio nacional.
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Goodyear (and winged foot design)
and Blimp are trademarks of The
Goodyear Tire & Rubber Company
used under license by Focus
Industries O/B Fortune Technology,
Hong Kong

Copyright 2011 The Goodyear Tire
& Rubber Company
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